CHATEAU DE
DRUYES-LES-BELLES-FONTAINES
Sur la colline qui domine la pittoresque ville
de Druyes-les-Belles-Fontaines se trouve
ce chateau fort du Xlle siecle qui fut la
demeure des comtes d’Auxerre et de
Nevers. Durant I'été : théatre, concerts,
expositions, ateliers d’artistes, etc.

Castle built in 12th century was the residence of the
Eari of Auxerri Nevers. in the summer, concerts,
exhibitions, artist’s studios, etc

89560 Druyes-les-Belles-Fontaines
+33(0)3.86.41.51.71

www.chateau-de-druyes.com

Yonne

CHATEAU DE MONTIGNY
Chateau du XVlle siécle construit par la
famille Montigny et classé monument
historique en 1997. Son parc de 64
hectares avec ses allées a la frangaise fait
la joie des promeneurs et des amoureux de
la nature.Castle of the 17th century, buiit by the
Montigny family is ciassified as a Monument
Historique since 1997. The parc, stables and chateau
exterior are defighted to welcome the public. ]
Perreux

89120 Charny-Orée-de-Puisaye
+33 (0)6.09.91.49.39

www.chateaudemontignysouperreux.com

RESEAU DES PEINTURES
MURALES

Pendant des siécles, la Puisaye fut I'un des
principaux centres d’exploitation d’ocre.
C’est pourquoi on retrouve dans bien de
nos villages des traces de cette activité et
surtout de magnifiques peintures murales.
16 églises et chapelles vous ouvrent leurs
portes. The region known as the Puisaye has been
one the main centres for the extraction of ochre.
Famous mural paintings are in several churche:

www.peinturesmurales.fr

La brochure du réseau des Peintures Murales est
disponibie dans votre Office de Tourisme.

MUSEE DE LA BATAILLE DE
FONTENOY

Musée consacré a la bataille du 25 juin 841
qui opposa les petits-fils de Charlemagne,
marquant la fin de I’'Empire. Il retrace les
différentes étapes de la bataille.

This museum examines the famous battle of
Fontenoy that took e on th h June 841
opposing Charlemagne’s grandsons fighting over the
empire.

89520 Fontenoy

+33 (0)3.86.44.02.18

www.fontanetum841.com

MUSEE COLETTE

Installé dans le chateau de Saint-Sauveur,
le musée vous plonge dans 'univers
poétique de I'écrivain et retrace I'histoire de
sa vie et de son ceuvre. Chaque année, une
exposition et des visites originales vous
sont proposées.

Dédiicated to the famous writer Colette, intafled in the
castle of Saint-Sauveur, the museum plunges you
into the univers and the story of the writer.

89520 Saint-Sauveur-en-Puisaye
+33 (0)3.86.45.61.95

www.musee-colette.com E

Yonne

LA METAIRIE BRUYERE

Haut lieu de I'imprimerie traditionnelle, le
centre propose des expositions d’art
contemporain, des ateliers d’'impression,
des stages loisirs et perfectionnement, des
cours d’initiation a la gravure, ainsi que des

expositions et visites.
This nter is famous for its traditionnal
workshops. D

crartsmen.

tions and meet
8 Parly
+33 (0)3.86.74.30.72
www.la-metairie.fr
Yonne

MUSEE D’ART ET
D’HISTOIRE DE PUISAYE

Découvrez des faiences du XVllle, des
céramiques contemporaines, une
reconstitution d’une cuisine et d’une salle a
manger bourgeoise, un cabinet d’érudit et de
remarquables sculptures. Nombreuses

. conférences et expositions temporaires.

This museum displays a large ceramic coflection

E mbled in a beautiful 18t tury m
museum also hosts temporary exhibitions E
89130 Villiers-Saint-Benoit

+33 (0)3.86.45.73.05
mabhvillierssaintbeno.wixsite.com

Yonne

MUSEE DE L'AVENTURE DU
SON

Unique en Europe le musée détient la plus
grande collection de radios, phonographes
et instruments de musique mécanique.
Découvrez I’évolution du phonographe et

1 replongez dans 'univers de la radio. Un
musée a voir et a écouter.

Unique in Europe the museum of Sound hoids the
argest collection of gramophones, radios and
mechanical musical instruments. A museum to see
and to hear

89170 Saint-Fargeau E
+33 (0)3.86.74.13.06
| www.aventureduson.fr Yonne

| ‘Family Ecolodge

MUSEE DES ARTS
POPULAIRES DE LADUZ

Les collections présentées sont le fruit de
30 années a sauver et étudier les derniers
témoignages de I'artisanat rural ainsi que
des objets insolites de la création populaire.
Two artists spent 30 years collecting tools of

forgotte afts and all sorts of unique and original
exhibits expressing popuilar art and creativity.

Laduz - 89110 Valravillon

+33 (0)3.86.73.70.08
www.laduz.com

Yonne

LES MOULIN DE MIGE / BLOT
Le moulin Blot est un moulin a vent du
XIXeme siéecle utilisé jusqu’au début du
XXéme siécle. Le Moulin de Migé revét
régulierement ses ailes et accompagné d’un
guide, permet de découvrir les secrets de
fabrication de la farine. The Mouiin Blot with its
355m aftitude is the highest point of the Puisaye. The
Mouiin de Migé, with a guid, discover the secrets of
the making of the flour.

Moulin Blot — 58310 Bouhy

+ 33 (0)3.86.26.44.06

www.bouhy.net

Moulin de Migé - 89580 Migé

+ 33 (0)6.95.28.16.21

www.moulindemige.fr

LE MOULIN DE VANNEAU
Venez vous détendre en pleine nature au
milieu des animaux en liberté. Découvrez le
moulin & eau et profitez des promenades en
caléches, a poneys ou a pied ainsi que des
nombreuses animations tout au long de la
journée.

The Milf is an educational farm set c
host to a muititude of anir
mbling ho
chickens and geese.

89520 Saints-en-Puisaye
+33 (0)3.86.45.59.80

www.moulin-de-vanneau.fr

to marshes
aming free.
i the

Yonne

CYCLORAIL DE PUISAYE

Faisant partie des 49 vélorails de France, le
Cyclorail de Charny offre le parcours le plus
long de France. Durée de la balade
aller-retour : de 2h00 jusqu’a la journée. Et
gréce a I'astro cyclorail, parcourez le
systéme solaire tout en pédalant.

The cyclorail in Charny is unique in France. A 30 kms
return trip to discover the Puisaye by pedalling. it is
also marked with panels which enable visitors to
learn everything about the solar system.

89120 Charny-Orée-de-Puisaye
+33 (0)6.32.45.63.91
www.cylorail.com

Yonne

ESCAPE GAME-MURDER PARTY
Escape game : Jeu d’évasion, ludique pour
les ados et adultes. De 2 a 12 joueurs. |l
vous faudra fouiller pour trouver des indices
ou des énigmes pour sortir en moins de 60
min. Murder Party : Glissez-vous dans la
peau d’un officier de police, vivez I'enquéte
policiére en grand et résolvez les énigmes.
ex ler

45420 Batilly-en-Puisaye / +33 (0)2.38.31.83.20
www.lemystere.fr

Camping du bois guillaume 89350
Villeneuve les Genets / +33 (0)3.86.45.45.41
www.bois-guillaume.com

TRAIN TOURISTIQUE DE
PUISAYE

Promenade enrichie de commentaires, qui
permet de découvrir la Puisaye-Forterre
entre bocages et foréts. Le Train de Puisaye
vous propose de déjeuner en traversant les
beaux paysages de la région entre Toucy et
Villiers Saint Benoit. 7he tourist train is an original
way to discover the landscape of Puisaye-Forterre
thanks to a team of dedicated and passionate
volunteers of this “special train” (tours are
commented).

89130 Toucy
+33 (0)3.86.44.05.58

www.train-de-puisaye.com Yonne

DOMAINE DU MOULIN
ROUGE

Un domaine ou la nature est le fil conduc-
teur | Jardin de plantes aromatiques, Petit
Musée O Loup qui retrace la vie du loup
dans son habitat naturel et les créations
uniques en chocolat de Sébastien Métoyer.
Natural area is the site of the tread (garden, hives ...).
A wolf Museum traces the life of the wolf in its natura/
habitat. Also discover the chocolate of Sébastien
Meétoyer.

Saint-Martin-sur-Ouanne.

89120 Charny Orée de Puisaye

+33 (0)3.86.91.60.25 Yonne
www.domaine-moulin-rouge.com

SENTIER DE DECOUVERTE DU
MARAIS D'ANDRYES

En famille, randonneur, entre amis, pour les
scolaires, parcourez le sentier du marais
d’Andryes et découvrez une faune et une
flore préservées durant un parcours de 3.6
km. Une superbe promenade pédagogique

un lieu d’exception.
A very rare marsh and fandscape to be discovered
walking along a 3.6 km path.

M 89480 Andryes

+33 (0)3.86.81.72.36
www.andryes.fr

E remn

LA PYRAMIDE DU LOUP

La pyramide met en scéne le loup d’une
facon moderne et innovante. A travers un
dédale de passages secrets, vous
découvrirez I’évolution du loup et son
importance dans la préservation de la
biodiversité. Animations pour toute la
famille. A modern and innovating scenography on
the wolf. You will discover and understand the
evoliution of the woif and w so important to
preserve it for ecosystem and biodiversity.

Les Gilats - 89130 Toucy
+33 (0)9.54.94.64.47

www.lapyramideduloup.com

Yonne

PARC AVENTURE DU BOIS DE
LA FOLIE

Accrobranche : Douze parcours, plus de
160 jeux, 200m de tyrolienne, de vraies
sensations dans un bois clos de 8 ha de
chénes centenaires. Paintball : Deux
hectares de terrains aménagés nature,
groupe de 8 a 24 maximum. The Bois de ja
Folie has now 12 trails in the tree tops becoming
progressively higher and more difficuit as you go. The
160 fun activities with 200 meters of zip lines will give
you great sensations and a fun day out.

RD 185 - 89520 Treigny

+33 (0)3.86.74.70.33
www.natureadvenure.fr Yonne

,
PARACHUTE MOTORISE

Voler en parachute motorisé est un plaisir et
un loisir hors du commun. Il permet de se
déplacer a 50km/h ! Voyager entre ciel et
terre. Baptémes, balades, formations...vous
sont proposés par deux instructeurs d’état.
Fly with powered parachute is an extraordinary
experience and pleasure. You can fly to 50km/h
through the sky above earth, alone or with a
passenger.

89520 Treigny

+33 (0)6.43.24.42.08
+33 (0)7.58.51.61.01
www.ppc-france.com

AUTOGYRE

Découvrez la région vue du ciel en survolant
le lac du Bourdon, le Chateau de
Saint-Fargeau, le site de Guédelon et les
paysages environnants.

Discover the magnificent region from the sky, fliing

he Lac du Bourdon, the site of Guédelon, the
castle of Saint-Fargeau and the surrounding
Jandscapes.

Ferme équestre des Grilles
Lac du Bourdon

™ 89170 Saint-Fargeau

+33 (0)3.86.74.12.11
www.lesgrilles.fr

EDEN BALOON

Laissez-vous emporter dans les airs de
Puisaye-Forterre en ballon. Surprenez les
animaux au lever du jour, observez les
magnifiques lumiéres et prenez le temps de
découvrir les foréts et étangs de cette belle
Puisaye.

Discover the Puisaye-Forterre from another angle! At
sun rise you wilf be able to see animals coming out of
their hides, admire the beautiful light and take time to
discover forests and small iakes.

+33 (0)6.98.64.81.39

www.edenballon.com

PARC ANIMALIER DE
BOUTISSAINT

Parc animalier de 400 Ha accessible a pied,
a cheval ou en VTT, ol vous pouvez admirer
400 grands animaux d’Europe vivants en
liberté : cerfs, biches, daims, bisons,
mouflons et sangliers.

A place where nature is being pi
Boutissaint, you will discover how exciti
animals evolving in their natural environm:
boundaries.

89520 Treigny

+33 (0)3.86.74.07.08
www.boutissaint.com

Yonne

GEOCACHING

Vraie chasse au trésor moderne pratiquée a
I’aide d’appareil GPS. Les participants
rejoignent des coordonnées spécifiques ou
ils tentent de trouver la boite (cache) quiy
est dissimulée. Un moyen original de
découvrir le territoire

Modern day treasure hunt practiced using GPS
devices. Original way to discover the territory. Free.

24/24

+ 33 (0)3.86.45.61.31
www.geocaching.com

JARDIN DE LA BORDE

Classé “Jardin Remarquable” vous serez
séduit par la splendeur de ces 7 Ha de
nature préservée du parc botanique. La

& grande serre, le potager de 1600 m2 et les

parterres a la frangaise sont les joyaux du
domaine.

This garden has been awarded the jabel “jardin
arquable” (Outstanding Garden) and you will be
seduced by the 17 acres of preserved nature, the
botanical gardens and the large greenhouse.

89130 Leugny
+33 (0)3.86.47.69.01 ’ ‘

www.lbmh.fr

FERRIER DE TANNERRE
Découvrez en forét le plus grand site
sidérurgique de la Gaule Romaine. Les
sentiers vous offrent une charmante
promenade botanique et des panneaux
détaillent I’histoire du lieu : la production de
fer a I'’époque gallo-romaine.

Discover in the forest a historical heritage site where
iron was extracted from the Gaule age to the 20th
century. The traiis offer a charming botanical
promenaae.

89350 Tannerre en Puisaye
www.leferrierdetannerre.net

POTERIE DE LA BATISSE

2 Ancien atelier de poterie. Du tour a baton,

en passant par la calibreuse, le four a
faience, des anciens séchoirs au grand four
couché classé monument historique en
1787. Découvrez I'histoire et le processus
de fabrication des poteries avec les
potiéres au travail. The Batisse pottery offers an
authentic atmophere with its old workshop. Potters
working here and many activities wifl transport you to
another time.

89520 Moutiers en Puisaye
+33 (0)3.86.45.68.00

www.poterie-batisse.com

Yonne

MUSEE DU GRES - MAISON
DE LA MEMOIRE POTIERE

Dans un chéateau renaissance, le musée du

| grés retrace quatre siécles d’une histoire

qui a fagonné le paysage et les hommes.
Dans le Faubourg des Poteries, plongez
dans 'univers des potiers du XVlle siécle au
ceeur d’un atelier conservé : la maison de la
Mémoire Potié

t

XV

58310 Saint-Amand-en-Puisaye
+33 (03).86.39.74.97 / +33 (0)3.86.39.63.72
www.grespuisaye.fr

COUVENT DE TREIGNY
L’association des Potiers Créateurs de
Puisaye vous accueille dans ce lieu dédié a
I'exposition de céramique contemporaine.
L’APCP, présente des créateurs qui

travaillent des techniques variées.
In this old convent the as ion ‘Potiers Créateurs
saye’ pieces created by

contemporary & S
89520 Treign

+33 (0)3.86.74.75.38
www.lecouventdetreigny.com

Yonne

GALERIE DE L'ANCIENNE
POSTE

Dans un hotel particulier du XVlle siécle, la
galerie figure parmi les lieux majeurs en
France d’exposition de céramiques
contemporaines. La Galerie de I’Ancienne
Poste organise 6 a 7 expositions par an.
The Galerie de I’Ancienne Poste is a major gallery in
France for the exhibition of contemporary ceramics.
Every year, 6 to 7 exhibitions.

89130 Toucy

+ 33 (0)3.86.74.33.00

www.galerie-ancienne-poste.com

CENTRE REGIONAL D'ART
CONTEMPORAIN

Le CRAC réserve en permanence deux
espaces pour les deux artistes fondateurs
du centre. Un musée est aussi consacré a
I'ceuvre de M’an Jeanne, ouvriere agricole
qui se mit a créer a I'age de 71 ans une
imagerie dont I'inventivité et I'abondance
posent questions aux spécialistes et
critiques d’art. This manor house invites you to
discover the pe 1ent works of Fernand Rolland,
Jean-Louis Vetter and the painting of M’an Jeanne.
Le Tremblay - 89520 Fontenoy
+33 (0)3.86.44.02.18

www.cracdutremblay.fr

1E

MUSEE DE LA VANNERIE

Dans I'ancienne cidrerie de Dracy, Héléne
Lawson a rassemblé quelques trois cent
cinquante vanneries découvertes au fil de
ses séjours et voyages en Asie et en Afrique
et au gré des brocantes. Elle partage avec
ses visiteurs sa passion pour ces humbles
objets qui témoignent de la créativité des

| vanniers.

In the old cider place of Dracy village, the press floor
is devoted to 300 pieces of this artcraft.

89130 Dracy
+33 (0)3.86.45.47.70

L'ATELIER DES GARCONS
Céramique contemporaine. La petite
boutique attenante a I'atelier s'est ouverte
en ao(t 2011. Les 2 artistes y exposent leur
travail. Pour accroitre le plaisir des yeux,
I'endroit est baigné de lumiére naturelle !!
Vente d'objets de la table et de décoration
en porcelaine. Contemporary ceramics. The smajl
shop adjoining the workshop opened in August
2011. the 2 artists show their work. To increase the
pleasure of the eyes, the place is bathed in natural
light !

58310 Saint-Amand-en-Puisaye
+33(0)6.60.72.11.54 Q

www.latelierdesgarcons.com .=z

ESPACE TERRE BADAL

Venez découvrir leur espace d'expo, sur
120m2, leurs créations céramiques, une
production contemporaine en Gres et
Porcelaine utilitaire et décorative "un travail
a quatre mains" propre a leur atelier. C'est
vraiment toute leur personnalité et leurs
émotions que Céline, Maitre Artisan d'art et
Fabien Artisan d'art, font passer a travers
leurs créations.

fﬂ(y(()r/ygﬁ"i:;r;()a Y, ‘/;{in/Ha(Y‘H‘ decorative and xa
58310 Saint-Amand-en-Puisay
+33(0)3.86.39.42.45 a

www.espaceterre-ceramique.com

L'ATELIER DE POTERIE
CHRISTELLE DAVID

L'Atelier de Poterie est un atelier-boutique
ou I'on peut voir les différentes étapes de
fabrication d'une céramique traditionnelle.
Nombreux modéles en magasin mais aussi
sur commande pour les particuliers et les
professionnels. Animations de groupes a
domicile (enfants et adultes). 7he Poitery
Workshop is a workshop-shop where you can see
the different stages of manufacturing a traditional
ceramic.

89170 Saint-Fargeau

= + 33 (0)3.06.23.16.41.90

LA BOUTIQUE LES GUIMARDS
Céramistes en Bourgogne, Nathalie et
Christophe Hurtault revisitent les classiques
de la poterie de gres a
Saint-Amand-en-Puisaye a la Poterie des
Guimards. Découvrez les collections
originales des Guimards ! Grés contempo-
rain et intemporel.
58310 Saint-Amand-en-Puisaye
+ 33 (0)3.86.39.60.31
www.lesguimards.com

BIJOUTIER CREATEUR
JEAN LIN CHEVILLOTTE

Chaqgue piéce est issue de son imagination
puis dessinée avant d’étre réalisée de fagon
artisanale. Les formes sont simples,
épurées et construites ce qui donne aux
bijoux a la fois un cété « antique » mais
aussi résolument moderne. Création de
Bijoux en métaux précieux (Argent et Or),
sertis de pierres fines ou précieuses
nd then

ther

58310 Saint—Arhand—en—Puisaye
+ 33 (0)3.86.20.05.07
www.jean-lin-chevillotte.com

N
LE BELLOVIDERE

Théatre a la campagne avec un programme
été comme hiver. Des spectacles musicaux,
du théatre, des clowns...des formes qui
font la part belle & I'interpréte. Egalement
lieu de résidence d’artistes et de créations.
Theater in the country with summer and winter
programs, musical performances, clown...forms that
are open to interpretation by the viewer.

89240 Beauvoir

+33 (0)3.86.41.17.81
www.lebellovidere.net

LA RUCHE GOURMANDE

Un lieu d’exception ou I'on fait la féte. Le
premier cabaret de Bourgogne ! Une salle
de restaurant conviviale. Une salle de
spectacle confortable. Des comédies
musicales drbles, merveilleuses et
déjantées. Cuisine raffinée faite maison.
This cabaret with a European reputation have a
program varied and appreciated by viewers of alf
ages.

Perreux

89120 Charny-Orée-de-Puisaye
+33 (0)3.86.91.63.41

www.laruchegourmande.fr

.
LA POETERIE

Installée dans une ancienne usine
reconvertie en village d’artistes, la Poéterie
propose une programmation de concerts
gratuits tous les vendredis et samedis. Un
bar de nuit est ouvert du jeudi au dimanche
avec petite restauration bio et locale.

This former brick factory is a place for concerts and
different types of events.

89520 Saint-Sauveur-en-Puisaye
+33 (0)6.59.41.01.38
www.lapoeterie.com

L'ATELIER BLEU

Salle de théatre atypique et tres
confortable. De nombreux spectacles
professionnels (théatre, danse, musique).
Un écrin de culture au service du spectacle
vivant. Une salle d’exposition.

Theater room ded s to poetry and literature.

s for chiidl nd aduits. All the y
nd exhibitions. The program wilf start in

april 2 /é
89130 Fontaines

+ 33 (0)3.86.74.34.20
www.theatredelatelierbleu.fr
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LA PUISAYE, UN DES SECRETS
LES MIEUX GARDES
DE LA BOURGOGNE
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GUEDELON
En forét de Guédelon, au cceur d’une
ancienne carriére de gres, blicherons,
carriers, charpentiers, tailleurs de pierre,
magcons, forgerons, tuiliers, charretiers,
cordiers, vanniéres...béatissent sous vos
yeux un chateau fort du Xllleéme siécle.
In Guédelon forest, in a once disuded quarry,
woodcutters, quarrymen, carpenter-joiners,
stonemasons, blacksmiths, tile makers, carters,
basket makers and rope makers building a Xilith
century castle from scrath using medieval technology.

CHATEAU DE RATILLY

Véritable forteresse médiévale transformée
pour partie a la Renaissance. Magnifique
pigeonnier. Le chateau abrite maintenant un

¢ atelier artisanal de poterie et accueille de

nombreuses manifestations culturelles.

This charming medieval castle completed in the XiVth
century. A vibrant Art Centre since 1951. is known for
its high quality cuitural activities and is also one of the
principal sites for ceramic making in Puisaye.

89520 Treigny

150 KM
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1| 89520 Treigny
+33 (0)3.86.45.66.66

www.guedelon.fr

CHATEAU DE SAINT-FARGEAU
Forteresse de briques roses du XVéme (avec
des fondations du Moyen-Age) et sa cour
= intérieure redessinée au XVlleme siécle par Le
g Vau. Vous découvrirez la salle des jouets
L e anciens, les charpentes et les appartements
meublés. Spectacle historique « son et

nourri son ceuvre, le visiteur entre dans o, [
‘intimité de la création littéraire. Toutes les % Grandchamp .\

]
]
\ [ - P
sugle ] erreux
+33 (0)3.86.74.79.54 Ir18.1 J ' °
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MAISON NATALE DE COLETTE ®
Une rencontre unique avec une artiste D20g [N @ St-Denis
basée sur I'’émotion et les sensations. Au ® -~ sur-Ouanne
contact des objets et des lieux qui ont ‘r.l 9 Malicorne ~~~ Auxerre SUD
o, Ir20
i visites sont guidées. Réservations
lumiere » et visites animées aux chandelles en ™ - .~ conseillées. Villiers-
juillet-aoUt. Giant red brick fortress of the 15th " 1 Colette lived the first years of a happy filled with S aint-Benoit
century. Visit the impressive attic, appartments,the park i ; i i freedom in this house. She was traumatised by her ~
and the stables. Outdoor historical night show and ; departure. “'
vibrant candllelight nights evening in July and August. > s 89520 Saint- Sauveur—en-Puisaye Ch " 1 9 ~
* 89170 Saint-Fargeau : _ +33 (0)3.86.44.44.05 afmpigneyles L N @ - Parly @ N
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Il TOUCY, CITE DE PIERRE SAINT-AMAND-EN-PUISAYE o 0207 @ @ . e
LAROUSSE ET SON MARCHE Venez visiter le berceau de la poterie, ses h . . To y @ o g
Pierre LAROUSSE est né le 23 octobre 1817 boutiques, ses nombreux ateliers ou vous Champcevrais V|IIeneU\(e- o, o(” o Diges
& Toucy. Il écrira son encyclopédie en 22 serez accueillis par les artisans. Ne les-Genéts o Tannerre %
volumes ce qui deviendra notre dictionnaire _ manquez pas le musée du Gres installé en-Puisaye . Moulins-
quotidien. Découvrez également son marché 1 : 0 - i dar?s un chateal’J dU_XV Ierr_1\e siecle et la Q 0
du samedi matin. Elu récemment plus beau : B gﬂa?:tsg;gwed I:nl\gjsn;cy);rz g;)talgrcem e reference N [ .uanne
marché de Bourgogne. 1 - -3 g o e N
Toucy, Pierre Larougeg birthplace. The market was e T - o a/mosijS(? artscrafimen and the musee du Y Ds2 Mézilles obf"q O 3
elected the best market of Burgundy in 2018 and 2019. ; 1 B g ocsel ma/son. @ Ja mémoire potiere. X R N C'F
89130 Toucy 58310 Saint-Amand-en-Puisaye : Septfonds Leuan &
+33 (0)3.86.44.28.44 +33 (03).86.39.63.72 4 Lalande @ Qg g S
WWW. viIIe-toucy fr www.salnt-amand-en-pU|saye fr o Fontalnes & g
’ ’ . . % D52 . 3
AL Saint-Privé 2 N g
VILLE ET METIERS DARE = 3 Quanne 0‘ ¥
Ronchéres @ o ’ : ®
N , . . S§ Levis &
CARRIERE SOUTERRAINE LES SEPT ECLUSES DE i Saint-Martin- ® ® @ o Sementron Merry-Sec @
D'AUBIGNY ROGNY des-Champs em ;' ® ° L
Ce site remarquable mis en lumiére est une = En 1597 Henri IV et Sully ont I'idée de relier (] ontenoy 42 .
« cathédrale a I'envers » née de I'extraction / les riviéres par des canaux afin de traverser S T- F AR G E AU . L 4 Fontenailles
de la pierre pendant des milliers d’années. ; | la France. A Rogny, les bateaux devaient o
A découvrir, le vieux métier de carrier, mais | franchir une colline de 24 métres. Cest a & @ < Etan E N P U I s A o Fouronnes
aussi les compagnons tailleurs de pierre et < Hugues Cosnier que revient le mérite ‘\"in MOU @ @ Molesmes

Boismorand
Nogent/Vernisson
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S

des sculpteurs du patrimoine. d’avoir imaginé ce gigantesque escalier
This remarquable site is a unique experience where i d’écluses.
X = The Seven Locks is a XVith century monument
focated on the canal of Briare. Classified as an
historic monument in 71983. Reser
du Bourdoen

one can discover how the stone was extracted.
89560 Taingy

+33 (0)3.86.52.38.79
www.carriere-aubigny.com

®e
' "@ Salnts -en-Puisaye ; ®

Fonte
@ Taingy
Moutiers
3

CO RSON ot
en-Puisaye Thury
0009 s®

@ Ste-Colombe-sur-Loing

44 48 7 2 °

Lainsecq en-Puisaye

o Lpoe B0
57 .ST—AMAND @ es-Be es on alnes. o
s EN-PUISAYE ©®Fcrese o Andr

89220 Rogny-les-Sept-Ecluses
+33 (0)3.86.74.57.66
www.rogny-les-7-ecluses.fr

LA FABULOSERIE

Cette fabuleuse et exceptionnelle collection
| consacrée a I'art brut et animée par des

passionnés, présente un millier d’ceuvres

insolites et singuliéres qui transportent le - nombreuses animations toute la journée qui

visiteur dans un monde surprenant et . raviront petits et grands. Donnez le biberon

étrange. y _——— aux veaux et aux chevreaux, godtez le lait

Visit this magicai site famous for its coflection of

outsider art and immerse yourseif in a

strange and surprising world.

LA FERME DU CHATEAU Ir21 8

.| Un endroit remarquable, instructif et un
retour en arriere des plus agréables avec
ses animaux en liberté. Profitez des

Bonny/Loire

Sougeéres-

de cheévre encore chaud et caressez tous
les animaux.
Y Enjoy the many activities every 30min that wili defight
Dicy young and old. Simple pleasures but an incredible
. . \ fth.
89120 Charny-Orée-de-Puisaye A vea .
Y Y ) | 89170 Saint-Fargeau
+33 (0)3.86.74.03.76

| www.ferme-du-chateau.com

Sainpuits
Dampierre- o o
@ SOUs Bouhy Etais_
la-Sauvin

+33 (0)3.86.63.64.21
www.fabuloserie.com
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RANDONNEES PEDESTRES,

VTT, VTC & ﬁQU'ESTR'ES PUISAYE-FORT
Des sentiers pour tous. Du sous-bois aux

grands horizons, de la terre a I'eau, vous ‘

LAC DU BOURDON

Réservoir de 220 ha, il est le lieu incontour-
nable des loisirs nautiques de plein air.
Espace naturel avec une faune et une flore

22

/

protégées, le parc de la digue, ses plages Cosne-nord

et ses foréts. De nombreuses activités sont

trouverez votre voie en Puisaye-Forterre.
) , Plus de 1.000 km de chemins balisés.
possibles . can_og-kayak, kayak-plo!o, Fiches de randonnée disponibles dans les
paddle, voile, tir a I'arc, vit-vtc, dériveur, accueils touristiques du territoire et en libre

etc. : téléchargement depuis notre site internet. - ‘

Artificial lake and site for sports and nature Jovers. 1000 kilometers of marked paths for those who love
89170 Saint-Fargeau walking.

+ 33 (0)3.86.45.61.31
www.puisaye-tourisme.fr
www.visorando.com

COSNE-SUR-LOIRE

+33 (0)3.86.74.04.07
www.baseloisirs-bourdon.com

T © : Guédelon - Chateau de Saint-Fargeau - Alexandra Laurent - Arséne Jurman - Métairie Bruyére - aaty - Eden Balloon - La ferme du chateau - L'atelier bleu - Bois de la
Folie - Yvan Archenault - La Fabuloserie - Daniel Salem - APCP - Archivesmusée - Cecilia Laurent - Pyramide du Loup - Poéterie - Ferrier de Tannerre - Jardin de la Borde
- Musée du son - Anne Nguyen - Sylvain No&l - Musée art et histoire de Puisaye - Jean-Plerre Rewtier - Musée de la Vannerie - ppe-france - CRAC - Moulin Blot - Jean Lin
1)  Chevillotte - Daniel Clerc — Moulin de Vanneau — Les grilles - Le Bellovidére — Les Guimards—~ Espace Terre Badal - Carriére Souterraine Aubigny — Musée de la Bataille

LES MARCHES DU MATIN DES AMOURS DE VILLAGES ACCUEILS TOURISTIQUES LEGENDE

NOS GUIDES

EN BOURGOGNE

LA PUISAYE
A DU GENIE.”

Wwww.puisaye-tourisme.fr

LUNDI SAINT-AMAND-EN-PUISAYE == Train touristique

DRUYES-LES-BELLES-FONTAINES | SAINT-PRIVE . .
‘ ) Monument Historique

m,......,m., Ville et Métiers dATt

% Bateaux Nicols

; Maitre artisan

ST-FARGEAU +33 (0)3 86 74 10 O7
TOUCY +33 (O)3 86 44 15 66
ST-SAUVEUR +33 (O)3 86 45 61 31
ST-AMAND +33 (O)3 86 39 63 15
TREIGNY +33 (0)3 86 74 66 33
CHARNY +33 (O)3 86 63 65 51
ROGNY +33 (0)3 86 74 57 66

MARDI BLENEAU - CHARNY == Cyclorail

SAINT-AMAND- © BLENEAU

MERCREDI SAINT-SAUVEUR-EN-PUISAYE VY Bornes recharges voitures éLectﬁqueS

‘ Guide touristique
N VILLE ET METIERS DART :
JEUDI COURSON-LES-CARRIERES - CHAMPIGNELLES : LLIERS-SAINT-BENOIT

Musée de France Guide hébergement / restauration

SAINT-SAUVEUR-EN-PUISAYE @ Aire de service pour camping car

Guide des producteurs locaux

VENDREDI SAINT-FARGEAU g‘ Artisan d'art Atelier d’Art de de France

. Maison des Illustres

B Jardin en accés libre
ROGNY-LES-SEPT-ECLUSES

Sites et hébergements labellisés Fal
'anne Famil’Yonne Les sites Famil'Yonne proposent diffé
activités et idées a partager en famille.

SAMEDI TOUCY ' MEZILLES

!! Jardin remarquable

@ Réseau des peintures murales
DIMANCHE CHARNY



